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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. kvétna 2023 o trzich
kryptoaktiv a 0 zméné narizeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 a smérnic 2013/36/EU
a (EU) 2019/1937

(Uredni véstnik Evropské unie L 150 ze dne 9. ¢ervna 2023)
1) Strana 57, 93. bod odivodnéni, druha véta
Misto:

,» Tato sluzba ptevodu by neméla zahrnovat validatory, uzly nebo tézate ucastnici se potvrzeni
transakce a aktualizace stavu zakladni technologie.*

ma byt:

,»lato sluzba pirevodu by neméla zahrnovat validatory, uzly nebo tézaie tiCastnici se potvrzeni

transakce a aktualizace stavu distribuovaného registru.«

2) Strana 194, ptiloha IV, tabulka, druha polozka, tfeti sloupec
Misto:

,»150 000 EUR*

ma byt:

,»125 000 EUR*.
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PRIEDAS

2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1114 dél
kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei
(ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937, klaidy iStaisymas

(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 150, 2023 m. birzelio 9 d.)
148 straipsnis, 1 dalis:
yra:

., Valstybés narés ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. priima, kitus teisés aktus, biitinus, kad biity

laikomasi 146 ir 147 straipsniy.®,

turi buti:

,, Valstybés narés ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés

aktus, biitinus, kad biity laikomasi 146 ir 147 straipsniy.*.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114 z dnia 31 maja 2023 r.
w sprawie rynkow kryptoaktywow oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010

i (UE) nr 1095/2010 oraz dyrektyw 2013/36/UE i (UE) 2019/1937
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 150 z dnia 9 czerwca 2023 r.)
Strona 113, art. 57 ust. 1
zamiast:

»l. Emitent tokena bedacego e-pienigdzem posiadajacy zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
instytucji kredytowe;j lub instytucji pienigdza elektronicznego, lub ubiegajacy si¢ o takie
zezwolenie, moze wskazac, ze chce aby jego token bedacy e-pienigdzem zostat sklasyfikowany
jako znaczacy token bedacy e-pienigdzem. W takim przypadku witasciwy organ niezwltocznie
powiadamia o takim wniosku emitenta EUNB oraz, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 56

ust. 3 akapit drugi, bank centralny danego panstwa cztonkowskiego.”

powinno byc:

»l. Emitent tokena bgdacego e-pienigdzem posiadajacy zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci
instytucji kredytowej lub instytucji pienigdza elektronicznego, lub ubiegajacy si¢ o takie
zezwolenie, moze wskazac, ze chce aby jego token bedacy e-pieniadzem zostat sklasyfikowany
jako znaczacy token bedacy e-pienigdzem. W takim przypadku wlasciwy organ niezwltocznie

powiadamia o takim wniosku emitenta EUNB, EBC oraz, w przypadkach, o ktérych mowa

w art. 56 ust. 3 akapit drugi, bank centralny danego panstwa cztonkowskiego.”.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2023/1114 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja 2023 o trgih
kriptosredstev in spremembi uredb (EU) §t. 1093/2010 in (EU) $t. 1095/2010 ter direktiv
2013/36/EU in (EU) 2019/1937

(Uradni list Evropske unije L 150 z dne 9. junija 2023)
1. Stran 74, ¢len 13, odstavek 1 in 2:
besedilo:

1. Mali imetniki, ki kriptosredstva, ki niso Zetoni, vezani na sredstva, ali e-denarni Zetoni,
kupijo neposredno bodisi od ponudnika ali od ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki v

njegovem imenu posreduje pri izdaji kriptosredstev, imajo pravico do odstopa od pogodbe.

2. Vsa placila, prejeta od malega imetnika, vklju¢no z, kadar je to ustrezno, morebitnimi
dajatvami, se povrnejo brez nepotrebnega odlasanja, v vsakem primeru pa najpozneje v 14 dneh od
dneva, ko je bil ponudnik ali ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki posreduje pri izdaji
kriptosredstev v imenu tega ponudnika, obves¢en o odloc¢itvi malega imetnika, da odstopi od

pogodbe o nakupu teh kriptosredstev.*
se glasi:
1. Mali imetniki, ki kriptosredstva, ki niso Zetoni, vezani na sredstva, ali e-denarni Zetoni,

kupijo neposredno bodisi od ponudnika ali od ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki v

njegovem imenu posreduje pri plasiranju kriptosredstev, imajo pravico do odstopa od pogodbe.

2. Vsa placila, prejeta od malega imetnika, vklju¢no z, kadar je to ustrezno, morebitnimi
dajatvami, se povrnejo brez nepotrebnega odlasanja, v vsakem primeru pa najpozneje v 14 dneh od
dneva, ko je bil ponudnik ali ponudnik storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki posreduje pri plasiranju
Kriptosredstev v imenu tega ponudnika, obves¢en o odloc¢itvi malega imetnika, da odstopi od

pogodbe o nakupu teh kriptosredstev.*;
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2. Stran 80, ¢len 19(1), drugi pododstavek:
besedilo:

.,V beli knjigi o kriptosredstvu je navedena tudi identiteta osebe, ki ni izdajatelj, ki javno ponuja e-
denarne Zetone ali zaprosi za njihovo uvrstitev v trgovanje na podlagi ¢lena 16(1), drugi
pododstavek, navedeno pa je tudi, zakaj ta oseba ponuja ta Zeton, vezan na sredstva, ali je zaprosila
za njegovo uvrstitev v trgovanje. V primerih, ko bele knjige o kriptosredstvu ne pripravi izdajatelj,
bela knjiga o kriptosredstvu vsebuje tudi identiteto osebe, ki je pripravila belo knjigo o

kriptosredstvu, in razlog, zakaj jo je pripravila prav ta oseba.

se glasi:

,»V beli knjigi o kriptosredstvu je navedena tudi identiteta osebe, ki ni izdajatelj, ki javno ponuja

Zetone, vezane na sredstva, ali zaprosi za njihovo uvrstitev v trgovanje na podlagi ¢lena 16(1), drugi

pododstavek, navedeno pa je tudi, zakaj ta oseba ponuja ta Zeton, vezan na sredstva, ali je zaprosila
za njegovo uvrstitev v trgovanje. V primerih, ko bele knjige o kriptosredstvu ne pripravi izdajatelj,
bela knjiga o kriptosredstvu vsebuje tudi identiteto osebe, ki je pripravila belo knjigo o

Kriptosredstvu, in razlog, zakaj jo je pripravila prav ta oseba.;
3. Stran 119, ¢len 62(2), tocka (n):
besedilo:

»(n)  kadar namerava vloznik vloge za pridobitev dovoljenja za ponudnika storitev v zvezi s
Kriptosredstvi upravljati platformo za trgovanje s kriptosredstvi, opis pravil delovanja platforme za

trgovanje ter postopka in sistema za odkrivanje zlorab trga;*

se glasi:

»(n)  kadar namerava vloznik vloge za pridobitev dovoljenja za ponudnika storitev v zvezi s

Kriptosredstvi upravljati platformo za trgovanje s kriptosredstvi, opis operativnih pravil platforme za

trgovanje ter postopka in sistema za odkrivanje zlorab trga;*;
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4. Stran 131, ¢len 76(1), prvi stavek:
besedilo:

,,Ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki upravljajo platformo za trgovanje s kriptosredstvi,
dolocijo, vzdrzujejo in izvajajo jasna in pregledna pravila delovanja platforme za trgovanje.*
se glasi:

»Ponudniki storitev v zvezi s kriptosredstvi, ki upravljajo platformo za trgovanje s kriptosredstvi,

dolo¢ijo, vzdrzujejo in izvajajo jasna in pregledna operativna pravila platforme za trgovanje.*;

5. Stran 143, ¢len 92(1):
besedilo:

1. Vsaka oseba, ki se poklicno dogovarja o poslih s kriptosredstvi ali jih izvaja, ima
vzpostavljene ucinkovite ureditve, sisteme in postopke za preprecevanje in odkrivanje zlorabe trga.
Za to osebo veljajo pravila obvescanja drzave Clanice, v kateri je registrirana ali ima glavni sedez,
ali, v primeru podruznice, drzave ¢lanice, v kateri je podruznica, in brez odlasanja pristojnemu
organu te drzave ¢lanice poro¢a o vsakem utemeljenem sumu v zvezi z narocilom ali poslom,
vkljuéno z njenim preklicem ali spremembo, in drugimi vidiki delovanja tehnologije razprSene
evidence, kot je mehanizem soglasja, kadar bi lahko obstajale okolis¢ine, ki kazejo, da je bila

storjena ali se dogaja zloraba trga ali bi do nje lahko prislo.*

se glasi:

1. Vsaka oseba, ki se poklicno dogovarja o poslih s kriptosredstvi ali jih izvaja, ima
vzpostavljene uc¢inkovite ureditve, sisteme in postopke za prepre¢evanje in odkrivanje zlorabe trga.
Za to osebo veljajo pravila obvescanja drzave Clanice, v kateri je registrirana ali ima glavni sedez,
ali, v primeru podruznice, drzave €lanice, v kateri je podruznica, in brez odlasanja pristojnemu
organu te drzave Clanice poroca o vsakem utemeljenem sumu v zvezi z naro¢ilom ali poslom,

vkljuéno z njegovim preklicem ali spremembo, in drugimi vidiki delovanja tehnologije razprsene

evidence, kot je mehanizem soglasja, kadar bi lahko obstajale okolis¢ine, ki kazejo, da je bila

storjena ali se dogaja zloraba trga ali bi do nje lahko prislo.*;
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6 Stran 189, Priloga II, Del C, tocka 11:
besedilo:

,11.  Kadar je ustrezno, ime ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, Ki je odgovoren za
posredovanje pri izdaji Zetona, vezanega na sredstva, in oblika takega posredovanja pri izdaji (z

jamstvom ali brez njega)*

se glasi:

,11.  Kadar je ustrezno, ime ponudnika storitev v zvezi s kriptosredstvi, Ki je odgovoren za

posredovanje pri plasiranju zetona, vezanega na sredstva, in oblika takega posredovanja pri

plasiranju (z obveznostjo odkupa ali brez nje)*.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1114 av den 31 maj 2023 om
marknader for kryptotillgangar och om andring av férordningarna (EU) nr 1093/2010 och
(EU) nr 1095/2010 samt direktiven 2013/36/EU och (EU) 2019/1937

(Europeiska unionens officiella tidning L 150 av den 9 juni 2023)

Sidan 37, artikel 22.6 andra stycket; sidan 45, artikel 31.5 andra stycket; sidan 46, artikel 32.5 andra
stycket; sidan 53, artikel 36.4 fjarde stycket

1 stdllet for:

77Esma77

ska det sta:

’,EBA’,.
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